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AVVISO 



DELL’ EDITOUE DEL GIORNALE 

L’INTERPETRE COMMERCIALE 



t 

Essendosi da taluni troppo scet- 
tici messa in dubbio l'autentica ori- 
gine di questa Lettera , della quale 
demmo la traduzione fedele nel no- 
stro Interpetre Commerciale , a di- 
leguare ogni incertezza abbiam cre- 
duto opportuno il riprodurla col te- 
sto inglese a fronte come è qui per- 
venuto da Londra. 
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A LETTER , &c. 



My Lord , 

Fìnding that Lord Lyndhurst’ s speech , 
on fiis Lordschip presenting , on Monday 
thè 2nd instant , a petition from several 
mercfianls of London , respeciing our com- 
mercial relations with Naples , contains very 
ncarly as many false statements as it does 
setUences^ I am most anxious io draw yout 
Lordship* s atlenlion io it. J intended doing 
this ai an earlier period j bui private busi- 
ness of an urgent nature , and which did 
not admil of postponemenl , inlervening , I 
could not carry my intention inio effect until 
DOW. How thè noble and learned Lord con- 
trieed lo compress such a mass of sophistry 
and misrepresentation inio so comparatively 
stilali a space as it occupies in thè columns 
of thè Times , where I read thè report , / 
cannai possili^ imagine — I Jenow , indeedy 
no other way of accounting for it , bui by 
suppQsing that y he has, either from nature 
or halit , an invincible repugnance to look 
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LETTERA, rrc. 



Signore , 

Trovando che il discorso di Lord Lynd- 
hnrst sulla petizione presentata a Sua Signoria 
Domenica a del corrente da parecchi nego- 
zianti di Londra circa alle nostre relazioni 
commerciali con Napoli , contiene tante no- 
zioni false e meschine per quante ne sono i 
periodi , sono ansiosissimo di attirare F at- 
tenzione di Vostra Signoria su di ciò. Io 
credeva farlo in altra occasione ; ma af- 
fari particolari di urgente natura , e che non 
ammettono dilazione alcuna essendo inter- 
venuti , non ho potuto prima d' ora man- 
dare ad effetto la mia intenzione. Io non so 
immaginare come il nobile ed istruito Lord 
si fosse sforzato di comprendere una tal massa 
di sofismi e false esposizioni in uno spazio 
comparativamente tanto piccolo quanto ne 
occupano nelle colonne del Tempo (Times) 
ove ho letto il rapporto. Per verità non co- 
nosco altro modo di renderne ragione , se 
non che supponendo eh’ egli abbia per na- 
tura 0 per abitudine un invincibile ripngnan- 
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at thè trae side qf any question , and to 
deal with it accorditi^ to its reai merits. 
Bui knowing how well Jus character is ap~ 
precialed in this respect , I should have left 
to public opinion to do j astice to his speechy 
had not thè Jirst Mintster of thè Crown , 
in his interpretation qf thè commercial treaXy 
of 1816, concurred with thè noble and lear- 
ned Lord. This concurrence , imparting to 
it an irnportance it had not before , is my 
sole inducement for troubling your LordsJup 
with a few remarks on a question, whichy 
besides its intrinsic merits , has acquired qf 
late mudi extrinsic interest fróm thè use that 
has been mode of it , in thè hope of em- 
barrassing thè ministry. 

In exposing thè false staiements which 
abound from beginning to end in thè spe- 
ech y J mean to follow thè order in which 
thè noble and learned Lord has placed them 
lìimselfy and thè fìrst I meet with is y where 
he describs thè irnportance and rapid growth 
of thè Sulphur Trade. Thus , he says ) — 
« In thè course of thè eleven ycars which 
preceded thè year i83jy thè imporlation of 
this article had increased elevenfold. In 
1826 we imported about 4 ->ooo tons of Sul- 
phur y and by thè year iSS"] thè importa- 
tion had gradually increased to thè enor- 
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za di riguardare qualunque quistlone sotto 
il suo vero aspetto, e trattarla secondo il 
suo merito reale. Ma conoscendo quanto 
bene il suo carattere è apprezzato Su questo 
riguardo io lascerei alla pubblica opinione 
il giudicare del suo discorso, se il primo 
Ministro della Corona nella sua interpetrazione 
del Trattato di Commercio del 1816 non 
fosse andato d'accordo col nobile ed istruito 
Lord. Questo accordo , dandogli un’ impor- 
tanza che prima non aveva , è la sola ra- 
gione che mi spinge a disturbare Vostra Si- 
gnoria con alcune poche osservazioni sulla 
quistione , la quale oltre del suo merito in- 
trinseco n'ha acquistato uno gravissimo e- 
strinseco, per l'uso fattone nella speranza d'im- 
barazzare il Ministero. 

Nell* esporre \ i falsi dati di cui abbonda 
il discorso dal cominciamento alla fine mi 
propongo di seguire 1* ordine col quale il no- 
bile ed istruito Lord gli ha egli stesso presen- 
tati ; il primo in coi m’ imbatto è quello 
ov'egli descrive la importanza ed il rapido au- 
mento del commercio del solfo. Così egli dice : 
1) Nel corso degli 11 anni che precedettero 
» il 1837, l'ìmportanzione di questi articolo 
» eta^cxtscìMX^imdiciplicatameMe. Nel 1826 
w noi importammo 4ooo tonnellate di solfo , 
I) e dal 1837 rimpottazione è gradatamente 




mous amount of 44 ì tons. m The last~ 
mentioned year , ns every one in thè trade 
hnows , was one of great speculation , eutd 
cannot , therefore , be considered as furni- 
shing a fair criterion. The Petitioners , some 
of wìiom bave realised immense prefiis by 
their speculations in thcU very year , could 
bave undeceived bim if they pleased. Some 
of tbese gerulemen , baving got an intima- 
tion ibai ibe Neapolitan Government inteded 
to mise tbe export dxUy on Sulpbur , and 
to fami out tbe duty to a Company ^ mode, 
immense purcbases ^ and realised as I bave 
already stated , enornious profits. Notwith- 
slanding their gains , they are endeavouring 
with all their migbt to mise an outcry aga- 
inst thè two Guvernments ^ charging thè one 
with neglect and imbecility , thè other with 
a gross j^reach of faci , and all ibis under' 
thè false pretence ofhaving sustained great 
losses. 

In Corning now to tbe most serious and 
specious of Lord LyndlmrsC s charges, ( in- 
dced thè only one in thè long catalogue that 
merits thè nume., ) namely, that., in which he 
accuses thè Neapolitan Government ofhaving 
violuted thè commercial treaty of i8t6 , / 
hopc to be ablc to show that he ha$ noi beco. 
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» cresciuta all' enorme ammontare «li ^^ooo 
» tonnellate » 

L'ultimo riferito anno come tutti i nego- 
zianti sanno fu di grande speculazione , e non 
può per conseguenza esser considerato tale da 
somministrare una norma sicura. I reclamanti , 
alcuni de' quali han ritratto immensi vantaggi 
dalle loro speculazioni in quell' anno, avreb- 
bero potuto disingannarlo ( Lyndhurst ) se 
loro fosse piaciuto. Alcuni di questi gentiluo- 
mini avendo ricevuta un* intimazione che if 
Governo Napolitano intendeva di aumentare 
il dazio sull' esportazione del solfo e di dare 
io appalto il dazio ad una compagnia fece im- 
mensi acquisti e realizzò, come io ho sopra ri- 
levato, immensi profitti. Non ostante il loro 
guadagno si sforzarono a tutto potere di av- 
■N-nozare alte doglianze contro i due governi, 
imputando uno di negligenza e d* imbecilli- 
là , 1' altro di una grave infrazione di fatto ; 
e tuttociò sulla falsa assertiva di avere speri- 
mentalo grandi perdite. • 

Venendo ora ai più seri e speciosi carichi 
fatti da Lord Ljndliurst ( e per verità un solo 
ve n' ha nel lungo catalogo che meriti tal 
nome ) cioè quello in cui egli accusa il Go- ^ 
verno Napolitano di aver violalo il Trattalo*' 
di Commercio del i8i6, io spero di riuscire 
a mostrare ch'egli non ubbia in questo avu- 
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more successful in this ihan in thè resi of 
hìs charges. I shall gwe it in his own words, 
OS Ifind it reported in thè Times : — « In 
1816 was concluded a treeUy between this 
country and Sicily^ hy thè terms of which 
it was provided (hot ampie protection should 
he ajjorded to Brìtish subjects and British 
property } that British subjeets should he 
allowed witkoift let or hinderance to dispose 
of their property at their own free will } 
that they should he treated in all respects 
OS thè most favoured nation } and that no 
duLy , tax , or imposi should he Uvied on 
their property he y and those that were levied 
from suhjects cf thè most favoured nation. 

M His Lordship then goes on to say , that 
under thè guarantees of this treaty , thè 
merchants of this country had embarìted 
property to a very large amount in curry ing 
on thè Sulphur Trade in Sicily ; that they 
had taken leases of thè ìnines ; that they had 
taJcen leases of thè miness ; that they had 
established machinery qt a great expense ^ 
and that up to thè year l838 , thè trade 
was carried on most advantageously for thè 
commercial interests of England. These prò- 
ceedings , he adds , contùmed up to thè 
month ofjuly i838j and then for thè first 
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to maggior successo che nel rimanraite de'ca- 
richi da lui apposti. Ripeterò le sue proprie 
parole nel modo come sono riportate dal 
mes. » Nel 1816 fu conchiuso un trattalo 
» tra qu^io Paese e la Sicilia , nei termini 
» del quale fu provveduto che una grande 
» protezione 'sarebbe stata accordata ai sud- 
» diti Inglesi , ed alla proprietà Britannica ; 
» che i sudditi Inglesi avrebbero potuto sen- 
» z' ostacolo od impedimento disporre della 
» loro proprietà a loro libero piacimento ; 
» che essi sarebbero trattati per ogni verso 
» come la Nazione piu favorita , e che niun 
» diritto , tassa od imposizione sarebbe levata 
» sulla loro proprietà oltre di quelle che sa- 
li rebbero imposte ai sudditi delle più favo- 
li rite Nazioni. 

Sua Signoria prosieguo con dire che sotto 
le guarentie di questo Trattato i negozianti di 
questo Paese avevano impiegate le loro so- 
stanze sopra una grcmde scala nello spingere 
il commercio del solfo di Sicilia ; eh' essi 
avean preso in fitto delle miniere j che aveano 
stabilite delle macchine con grande spesa, e 
che fino aH'anno i838 il traffico ne fu por- 
tato innanzi in modo vantaggiosissimo agl' in- 
teressi commerciali dell' Inghilterra. Tai pro- 
cedimenti , egli soggiunge, continuarono fino 
al mese di luglio dello stesso anno t838 , 



Digilìzed by Google 



i6 

tìme , it was puhlicly announced hy thè Si- 
cilian Government , that it had granted a 
monopoly of thè importani article to thè 
French; not indeed to thè French Govern- 
ment^ or thè French nation generally , but 
to a numher of French adventurers. » 

As regards thè commercial trealy of 1816^ 
I doult whether thè Petitioners , though 
aided by thè concurrent opinions of Lords 
Lyndhurst and Melbourne , have mode out 
quide so clear a case as to justify our Go- 
vernment in peremplorily demanding thè 
canceUing of thè contract entered into with 
thè French Company. Every independent 
State has a clear righi to moke such regu- 
lations far (he arrangement of its internai 
trade^ as it may think most advantageous ^ 
provided they are not inconsistent with its 
treaties with other States. By thè treaty <f 
1816 f thè commercial relations ofEngland 
with Sieily are placed on thè some footing 
as those of thè most favoured nation. In this 
respcct no changhe whatever has been ejffected 
by thè contract with thè French Company. 
The latter ^ compossed of individuale of 
several nations , and not exclusively French, 
as insinuated by thè candid Lord Lyndhurst.^ 
sell their Sulphur to thè highest bidders. It 




n 

ed allora per Fa prima volta fu pubblica- 
mente annunziato dal Governo Siciliano che 
era stato conceduto un monopolio dell' im- 
portante articolo ai Francesi j non in veril'a 
al Governo Francese, od alla Nazione Fran- 
cese in generale^, ma ad' un numero di Fran-^ 
cesi avventurieri. 

Per ciò che riguarda il Trattato di Com-' 
mercio del iSi6, io timi so se i recianiaiiti , 
benché sostenuti dalle' concorrenti opinioni 
dei Lords Lyndhurst et ]Melbnurne , abbiano* 
abbastanza dilobidain «piicstor sogf>cnu da gin- 
stilìcare il nostro Governo nel domandare 
perentoriamente rannullamento del Contratto- 
i-ntervenuto con la Compagnia Francese. 

Ogni Stato indipendente ha mi diritto evi- 
dente di regolare gli andamenti del suo com'- 
mercio interno in- quel modo che creda il 
più vantaggioso , basta che ciò non sia con- 
trario ai Trattati esistenti con gii altri Stath 
Col Trattato del i'8i6 le relazioni* commer- 
ciali deiringhillerra con la Sicilia son messe 
sullo stesso piede di quelle delle più favorite 
Nazioni. Sotto questo- riguardo niun> cambia-' 
mento vi ha arrecato il Contratto con la 
Compagnia Francese. Quesl'ultiraa, composta 
d' individui di varie Nazioni e non esclusr- 
vamente Francesi , come ha asserito il can- 
dido Lord Lyndhurst y vende il suo solfo a4 
maggiore o^reute. 
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is io them matter of little moment, whether 
thè purckasers of thè article he French, 
Fnglish, or German. Jt may he sqfely taken 
for grarUed, that on this point they are 
quite free from national partialities , or, 
ìf they bave any , that they are enUsted 
on thè side of thè nation , which is their 
test customer. Therefore, thè treaiy of 1816, 
OS far OS regards this pari of it , is kepi 
strictly inviolate , and Englishmen continue 
io enjoy thè soma privileges and facilities 
as those enjoyed hy subjects of thè most 
favoured nation ; and it would require , if 
I am noi mistaken, more than thè ingenuity 
of Lord Lyndhurst to prove thè contrary. 

There is an old saying to thè ejffèct, that 
those who live in glass houses should not he 
(he first to throw stones : and I strongly 
suspect that , with our corn-law and other 
commercial restrictions , it would come from 
US with thè worst imaginable grace to say 
to another people , that we insisted on their 
putting down their restrictive policy as in- 
consistent with our own commercial inte- 
rests , and with our own interpretation of 
a treaiy with them. The Neapolitan Go- 
vernment , in answer to such a reclamation, 
might say , and with mudi seeming pro- 
priety too , that thè contract with thè French 
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£* per essi di lieve momento che gli acqui- 
reoti di ud tale articolo sian Francesi , In- 
glesi , o Tedeschi. Si può concedere in buona 
coscienza , che su tal punto essi vanno e- 
senti da qualunque parzialità nazionale, o 
se ne hanno alcuna , essa è dalla parte della 
Nazione che in faccia loro costituisce il mi- 
gliore avventore. Quindi il Trattato del 1816 
in questa parte non è stato affatto violato , 
e gl' Inglesi continuano a godere gli stessi 
privilegi e facilitazioni che godono i sudditi 
delle nazioni più favorite, e si richiederebbe, 
se non m' inganno, più che la ingenuità di 
Lord Ljndhurst per provare il contrario. 

Vi ha un vecchio adaggio a tal proposito, 
ed è che coloro i quali abitano in case di 
vetro non debbono essere i primi a lanciar 
pietre : ed io fortemente sospetto che colla 
nostra legge su i cereali ed altre restrizioni 
commerciali dipenderebbe da noi di dire ad un 
altro popolo colla peggior grazia possibile che 
noi insistiamo onde essi abbandonino i loro 
regolamenti restrittivi perchè contrari ai no- 
stri propri interessi commerciali ed alla nostra 
propria interpetrazione di un trattato con essi. 
Il Governo Napoletano io risposta ad una tale 
reclamazione potrebbe dire,, e forse con mag- 
giore evidente giustezza , che il contratto colla 
Compagnia francese fu tanto essenziale al be- 
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Company was as essential to thè welfàre 
of Sicily as thè continuance of our com-' 
laws to that af thè United Kingdom, It 
might say ^ that itreceieed, over and ahove 
thè ^oò^ooa ducats duty , a considerable 
sum annualty from thè Company , which is 
laid ont in thè conslrtiction of roaàs and 
òther locai irnprovemenls. Jt rni^ht furlhcr 
say , that thè unrestricted irade in Sulphuf 
had mode thè article , before thè signature 
of thè conlract , a mere drag in thè mar- 
he! ; that stwral proprielon of mines had,, 
ih consefjaence , ceased worhidg them j and 
that thè worhmen , from their precarious 
state of employment , had been frequently 
tedùced to thè greatest misefy ; and that , 
when in ihis state ^ they had been driven 
hy want to thè conimission of thè greatest 
exicesses y by which acts life and property 
had been fendeted alike insecure. Had thè 
Neapolitan Government said all this , it 
Vfould have stated only thè bare truth ; 
vfhilst they could , with strici propriety 
addy that their chief motive far making 
thè contract was to prevent thè recurrence 
of such frightful evils. If thè Petitioners y 
who selected Lord Lyndhursl to present 
their petition , suffer in consequence of thè 
contract , it is their own fauU y having re- 
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Messere della Sicilia , per (jaanto la cooiinua- 
zione della nostra legge su i cereali il fu a 
quello del R^o unito. 

Potrebbe dirsi che si ricevettero oltre quat- 
trocentomiia ducati di premio , una somma 
considerevole annualmente dalla Compagnia , 
da impiegarsi alla costruaàone delle strade ed 
altri immegliamenti locali. 

Si potrebbe dire inoltre che prima di fir- 
marsi il contratto , il libero traffico del solfo 
aveva costituito un’articolo di semplice droga 
nei mercato ^ che parecchi proprietari di mi- 
niere avevano in conseguenza desistito dal farlo 
estrarre } e che i lavoratori delle miniere , a 
causa del loro stato precario d’impiego, era- 
no stati di frequente ridotti in estrema nv- 
seria j e che allora in questo stato erano stati 
spinti dal bisogno a commettere i maggiori 
eccessi , pe’ quali atti la vita e le projwiela 
eran divenute del pari insicure. Dicendo tutto 
questo , il Governo, Napolitano non avrebbe 
detto altro che la pura veriik , mentre po- 
trebbe aggiungere con molta ragione che il 
principale motivo che lo indusse a fare il 
contratto fu quello d’impedire il rinnoveUa- 
mento di questi terribili mali. Se i recla- 
manti , i quali scelsero Lord Ljndhurst per 
presentare la loro petizione , soffrono in con- 
seguenza del contratto , egli è per loro prp- 
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/iised front thè beginning io deal with thè 
Company^ in thè charìtable hope of rui- 
ning them , and which con^elled thè Com~ 
pany ^ who had no intentions atjint oj 
becomìng exporters y io export themsehes» 
Thus thè Petitioners have only injured them- 
selves t whilst they have thè modesty io cali 
upon Parliament io indemnify them Jbr lot- 
ses , brought on them solely by their own 
folly and obstinacy. 

I would humhly advise your Lordship y 
before you resolve , for thè mere gratficct- 
iion and advaniage oj a knot ojdisconten- 
ted speculators , politicai and commercial , 
in embarking thè British people and Go^ 
aernment in a crusade against foreign com- 
mercial restrictions , to begin with thè most 
powerful States. A giant , like Great Bri- 
tain y should not , in so holy a cause y splin- 
ter her maiden lance with a dwarf'y but 
ought for her Jirst éssay to select a gianC 
like herself At least there would be repu- 
tation io win in such a contest , but none 
in thè former, kVhat would your Lordship 
say to thè German commercial league for 
a firsUessay? To overtum a league con- 
ceived and executed in a spirit of thè most 
jealous feeling of EnglUh commercial gre- 
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pria colpa , avendo rioasato sia dal principio 
di trafiScare colla compagnia , nella carita- 
tevole speranea di rovinarla ; il ohe obbligò 
la compagnia , la ^uale in sulle prime non 
aveva alcuna intenzione di divenire esporta- 
trice , di esportarlo essa stessa. Cosi i recla- 
manti i quali sono stati la sola cagione dei 
propri mali , mentrecchè hanno la modestia 
di reclamare dal Parlamento riudennizzazione 
delle perdite soHerte , le hmno continuare so- 
lamente per la loro follia ed ostinazione. 

Io sarei umilmente di avviso che Vostra 
Signoria pria di risolversi per il solo bene e 
vantaggio di pochi malcontenti speculatori 
politici e commerciali ad impegnare il po- 
polo ed il Governo inglese in una crociata 
contro 1* esterne restrizioni commerciali di 
cominciare dai piu possenti Stati. Un gigante 
come la Gran Brettagna non dovrebbe in una 
causa cosi santa spezzare la sua vergine lan- 
cia contro un nano; ma dovrebbe per suo 
primo saggio scegliere un gigante come essa 
stessa. Almeno vi sarebbe a guadagnare della 
riputazione in una simile contestazione , ciò 
che non avviene nel primo caso. Cosa di- 
rebbe Vostra Signoria alla commerciale con- 
federazione germanica per un primo speri- 
mento ? Sconvolgere una lega fondata ed ese- 
tuita sopra uno spirito del più geloso senti* 
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atneis , would he worthy all your dipÙ- 
nuUic prowess j whereas your utmost suc- 
cess against Naples could , as you ore wetl 
.aware , add neither dignity to your own 
character , nor strength to thè country. I 
am aware /hai thè two cases are noi quite 
nnalogous ; wMlst J am far from being 
convinced hy thè reasoniug of thè Petitio- 
ners ^ that teiere exists so much as thè sha- 
.dow <f a pretext far thìs country interfe- 
ring to gei thè contract hetween thè Nea- 
politan Government and thè French Com- 
pany cancelled. I con scarcely imagine that 
it was ever corUemplated ^ in framing thè 
treaty of. 1816 ^ to tic vp thè hands of thè 
Neapolitan Government so effectually , that 
■ot no future period , and under no possi- 
bìe change of circumstances , it should have 
thè power to introduce any measure for thè 
henejit of its Sicilian suhjects , if it could 
he considered hy thè other high contracting 
party to militate with thè privileges secu- 
red to British subjects hy this treaty. To 
.impose such insulting terms on any Govern- 
ment , and compel it to stand stili , whilst 
all around it were full of life and motion, 
would he an abominuhle oppression. The 
xontract with thè French Company may not 
•he a wise o/ie j neither am I prepared lo 
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tneoto della commerciale inglese grandezza 
sarebbe degno di tutta la vostra diplomatica 
prodezza ; mentre il vostro maggior successo 
contro Napo!i,non potrebbe, come voi siete bea 
convinto , aggiungere niuna dignilb al vostro 
proprio carattere , nè alcnua forza al paese. 
Io soD certo che ì due casi non sono perfet- 
tamente analoghi; mentre io sou lungi dall' es- 
ser convinto del ragionamento dei reclamanti 
che vi sia la menoma ombra di pretesto da 
fare intervenire questo paese per ottenere i'an- 
nullaroento del contralto tra il Governo Ifa- 
politano e la Compagnia Francese. 

Posso appena immaginare che si fosse giam- 
mai pensato, nel fare il trattato del 1816, 
di legar le mani al Governo Napoletano per 
modo da non potere inverna tempo futuro, 
e per niun cambiamento possibile. di circostan- 
ze , introdurre qualunque misura a benefizio 
de'suoi sudditi Siciliani, ove tal misura si con- 
siderasse dall' altra parte contraente essere in 
opposizione eoi privilegii a<x:ordati da questo 
trattato ai sudditi Britannici. Imporre tali in- 
sultanti termini a qualunque Governo , e co- 
stringerlo a rimanere stazionario mentre tutto 
attorno a lui è pieno di vita e di movimento 
sarebbe Una abbominevole oppressione. Il con- 
tralto con la Compagnia Francese può noa 
essere saggio ; nè io son disposto a dire che 
~ a 
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iay thal it is an unwise one ; whilst I am 
told bf thè partf morsi irUerested^ and ha* 
ving thè Best means of Information , that 
thè measure is absolutefy necessary in thè 
present state of Sicily. In a country where 
there is little capitai , and proverbiai for 
thè insecurity of person and property^ thè 
some policy , it is well known , cannot be 
heneficùdly adopted as in richer and better 
governed States. In thè one , a Company 
with exclusive prìvileges may be a benefi~ 
dal as it would be a solecism in thè others. 
l'or instance , had not Mehemet Ali set 
out with engrossing to himself thè whole 
trade of Egypt , that country , in all prò* 
hability , would have remained to this day 
in thè some state in which that extraordi* 
nary man had found it , and in which it 
'had remained for tv/o centuries before his 
‘lime. At certain times and in certain pia*- 
'ces , without monopolies and restrictive laws., 
'ho trade , at least to any extent , con ba 
'carried on ; and from thè extremely unset* 
tled and rude state of Sicily , / apprehend 
that it cannot be considered cu an exception 
to thè rute. 

If thè contract with thè French Company 
as Lord Lyndhurst has ventured to insinua* 
te -, afforded facilities to French commerce 
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noa lo sia , mentre sono informato da parte ‘ 
de’ più interessati, e che hanno i migliori 
mezzi da esserne intesi « che la misura è as- 
solatamente necessaria nello stato presente della 
Sicilia. In un paese ove non sono che pic- 
coli capitali , e che passa in proverbio per 
la non sicurezza ^delle persone e delie pro- 
prietà , non possono , come è ben noto , adot- 
tarsi con vantaggio gli stessi regolamenti am- 
ministrativi adottati negli Stati più ricchi è' 
meglio governati. 

riell’uno, una compagnia con privilegi esclu-" 
sivi sarebbe tanto vantaggiosa , per quanto 
neH’altro sarebbe, un solecismo. Per esempio, ‘ 
se Mehemet Alt non avesse, ingrandendolo, ■ 
tratto a se r intero commercio dell' Egitto , 
quel paese , secondo ogni probabilità , sarebbe 
rimasto sinora nello stesso stato in coi quel- 
r,uomo straordinario lo avea ritrovato, e nel 
qnale era rimasto per dugento anni innanzi. 
In taluni tempi ed in taluni luoghi senza mo- 
nopolii e leggi restrittive , niun commercio 
che sia di qualche estensione, può esser por- 
tato innanzi j ed io temo che la Sicilia non 
possa considerarsi come una eccezione alia 
regola , atteso il suo stato instabile e rozzo 
estremamente. Se il contratto con la Compa- 
gnia francese , siccome Lord Ljndhurst ha 
rischiato di asserire , arrecasse delle faci- 
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whilst li imposed shacides m that of En* 
gland ; or if thè Company favourtd (he tra* 
ders of any ather country to (he prejudice 
of Olir own mcrchants ; then there would 
he just ground far chargìng thè Neapolitan 
Government with a breach of Jaith towards 
England. But where an equal measure of 
juitice or injustice is meted to thè merchants 
of all counlriesy 1 cannot see how it con he 
twisted luto an ojfence agaìnst this counlty^ or 
nvhy thè provisions of a commercial iroaty sho» 
uld he so binding on one of thè conlracting 
parties as to prevent it front exercising one <f 
thè most essential rights of sovereignty»»‘ that 
of making sudi regulations os it may deem 
best for promoting thè prosperity of any 
portion of its subjects. The charge in thè 
following passage , that thè Neapolitan Go» 
pcrnment was actuated by thè most sordid 
motives alone , comes with rather a bad grace 
front a man not overburthened with politi» 
col disinterestedness himself. « ffow those 
persone ( (he Company ) hud obtained such 
influence with thè Neapolitan Government as 
to induce it to enter inio stipulations of a 
hind so disadvantageous to our interests ^ 
was more than he could teli , but they knew 
enough of thè wgy in whick transactions tf 
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litazioni al commercio francese , mcnire in- 
ceppa quello dell’ Inghilterra ; o se la Com- 
pagnia favorisse i commercianti di ogni altro 
paese a pregiudizio de’ nostri propri negot- 
siami, allora si avrebbe nn giusto appoggio 
di accagionare il Governo Napoletano di man- 
canza di fede verso l’ Inghilterra. Ma quando 
una egual misura di giustizia o d'ingiustizia 
è applicata a' negozianti di tutl' i paesi , io 
non veggo in qual modo ciò possa ritorcersi 
in una offesa contro questo paese, u perchè 
le disposizioni di un trattato commerciale 
debbono essere talmente obbligatorie per una 
delle parti contraenti , da toglierle l'esercizio 
di uno de'più essenziali drilli della sovranità, 
quello cioè di adottare quei provvedimenti 
che crede migliori , onde promuovere la prc^ 
sperila di una porzione de'suoi sudditi. L’iui- 
patazione seguente, di essere stato guidato il 
Governo Napoletano da* più sordidi motivi 
soltanto , proviene piuttosto male a proposito 
da un uomo che non è egli stesso 'animato 
da politico disinteresse come tali persone ( la 
Compagnia ) avessero ottenuto questa influenza 
sul Govèrno Napoletano da indurlo a fare 
delle stipulazioni di un genere tanto svan- 
taggioso ai nostri interessi , sarebbe più di 
quejlo eh’ egli potrebbe dire ; ma esse co- 
luvcono abbastanza il modo io cui ebbero 
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this kind took place , to he ahle to forra 
some conjecture , and perhaps an accurate 
conjecture. » / now ask ^ supposing there 
was a single human being from thè land*s 
.end to John o'GroaCs simple enough io pia 
Jus failh to thè plain dealing and plain 
speaking of thè learned Lord, what else 
could he irifer from his Lordship expres- 
sing himself in terms so oracularly obscure , 
hut thai there was some extraordinary rr^ 
Stery — some very dark transaction — in faci, 
somelhing so heinous that he feared to shock 
thè ears <f his susceptible friends were he 
to speak out without disguise on thè occor- 
sion ? He would find , however , on rtfer* 
ring to thè corUract itself, that there was 
nothing at all mysterious in thè transac- 
tion — nothing unfit to see thè light—nothinh 
in thè slightest degree worthy to put in re- 
,quìsilion thè sarcastic talerUs of thè noble 
Lord. The thing was simplè enough, if U 
suited thè purpose of thè orator to say so. 
To obtain thè injluence he speaks of with 
so much affected admiratìon , thè Company-, 
.it will be seen bjr referring to thè treaty , 
have used no other art, as 1 hape alreaéfy 
Stated , bui that of binding themselpes /ò 
.pay annually 400,000 ducats info thè Neà- 
.polilan treasury , [besides another ' annuàl 
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luogo ìe trausazioni di questo genere per 
lessere alte a formare qualche congettura e 
'forse accurata congettura « Ora io dimando 
supponendo che vi fosse un solo essere urna- 
'no dalla creazione del mondo sino a Giovan> 
ni senza terra , semplice abbastanza da prestar 
fode al semplice procedere e parlare delfistruir 
to Lord , che altro potrebbe dedurre dalle 
espressioni della stessa Signoria Sua, oscure 
quanto quelle di un oracolo , se non se che 
vi fosse qualche straordinario mistero , qual” 
che oscurissima transazione nel fatto , , qual- 
che cosa talmente odiosa da fargli temere 

di offendere le orecchie suscettibili de’ suoi 

% 

amici f s’ egli in tale occasione avesse par- 
lalo senza simulazione? ^gli troverebbe pur 
tuttavia , riferendosi al contratto medesimo V 
che non vi fu nulla di naisterioso nella tran- 
•aazione , nulla incapace di veder la luce , 
nulla che fosse menomamente degno di porre 
in requisizione i talenti •sorcast/rt del no- 
bile Lord. La cosa fu abbastanza semplice se 
iti d* accordo col proponimento dell’ oratore 
di dir così. La Compagnia per ottenere l’ ^ 
fluenza , di cui egli parla con tanta affettata 
ammirazione , siccome può vedersi riferendosi 
al trattato , non ha usato altra arte , siccome 
ho ‘^ili dimostrato , fuorché quella di obbli- 
ga* se medesima a pagare al Tesoro riapo* 
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sum to he expended in die construciion qf 
roads and other locai improvements , qf 
which Sicìly , it is well hnown , stands so 
nutch in need. 

However^ thè instance 1 have just quoted 
qf thè learned Lord’ a candour is but as 
dust in thè balance compared to wluU fol^ 
lows : 

<1 At that time tìie.y ( (he Company ) had 
ìmported inio France an immense amount qf 
Sulphur , v^hich they were selling at a lossp 
and in consequence of thè limitation qf thè 
quantity exported « thè rise qf thè price was 
so enormous as to convert thè loss into a 
great gain , and that , at thè expense qf 
British interests / / » PVIuU. an opinion his 
Lordship nmst'have had of thè assembly he 
addressed , to spout into its ears such a mass 
qf contradiction , foUy , and gross mis-sta* 
tement j and what an opinion thè Petitioner* 
must have had qf his penetration , to venture 
to paini on him such absurdities ! In thè first 
place ; he represents thè Company as thè »<*• 
ricst dolts , in saying , that they had im- 
porled into France an immense quantity of 
Sulphur v/hich they were selling at a loss^ 
and in te next, he States alinost in thè some 
breathy that they were a very adroit set qf 
adventurers inded^ nearly as adroit as thè 
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-^letano 4ooooo bacati all’anno, olire ad un’ 
altra somma annuale da spendersi nella co- 
struzione di strade , ed altri miglioramenti lo- 
cali , de’quali la Sicilia , coni’ è ben noto, tro> 
vasi in gran bisogno. 

Tuttavia l’esempio che ho or ora citato 
del candore dell’ inslrnito Lord è un nulla 
io paragone del seguente : 

» In quel tempo essi (la Compagnia) avea- 
no immessa in Francia una grandissima quan- 
tità di solfo che stavano vendendola in per- 
dita, ed in seguito della limitazione della quan- 
tità esportala , l’ elevazione del prezzo fu si 
enorme da convertir la perdita in un gran 
guadagno , a spese degl* interessi inglesi ! ! » 
Quale opinione avea mai Sua Signoria det- 
l'assemblea cui dirigeva il suo discorso , da far 
risuonare nelle orecchie un tale ammasso di 
contraddizioni, di stranezze, e di falsissime 
nozioni , e quale opinione i reclamanti aveano 
avuta della penetrazione di lui per arrischiare 
di fargli maneggiare tali assurdità ? In primo 
luogo egli mostra la Compagnia come la più 
sciocca , dicendo , che avea la medesima im- 
portata in Francia una enorme quantità di 
; solfo, che stava in procinto di vendere con 
rv perdita ; ed in seguito egli asserisce quasi ad 
nn tempo eh’ essa era in verità una scaltra 
riunione di avventurieri , quasi tanto scaltra 
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gentlemen from wom he derived allhis r/iost 
extraordinary information. These gentlemen 
had done exactly thè very tlùng of which 
he accuses thè Company in terms of such 
unmitigated scorn ; and besides this , they 
have realized immense profits. The Company^ 
hovfever , did not exist at thè time , and , 
consegue ntljr y could not engagé in thè tram- 
actions , on which this immaculate statesman 
pours out thè vfhole phial of his wrath. Be- 
sides , it is not true , as he is pleased to 
insinuate , that thè Company is composed 
exclusivelf of Frenchmen^ bui of individuai 
of several nalions , and , consequentUy , it 
is well worthy of his Lorduhip’s character 
as a thorongh-going party man , to show 
partìallty towards France and hatred of 
England. 

In describing thè losses sustained by Bri- 
tish suhjectSy Lord Lyndurst has used thè 
poei* s licence more boldly and freely than 
in any other pari of his charges. It is well 
hnown to every one , at all conversant with 
thè matter , that thè advances of British 
subjects are very insìgnficant , probably not 
a tiihe of wkat thè Petitioners have gained 
by thè Petitioners have gained by thè recent 
rise of prices. At thè some time^ thè Com- 
pany would be well pleased to possess them- 
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quaiilo i GeDtiluotnini da'quaK egli trasse ogni 
sua straordinaria informazione. Questi Gen- 
tiluomini avean fatto esattamente lo stesso di 
ch'egli accusa la Compagnia in termini d'il- 
limitato disprezzo , e malgrado ciò han rea- 
lizzato immensi profitti. La Compagnia intanto 
non esisteva in quel tempo , e quindi non 
poteva impegnarsi nelle transazioni sulle quali 
questo innocente uomo di Stato versò tutto 
il suo fiele. Inoltre , non è vero , siccome 
gli piacque di asserire , che la Compagnia è 
composta solamente di Francesi ^ ma d’indi- 
vidui di più nazioni , e quindi è ben degno 
del carattere di Sua Signoria come un uomo 
che fa guidarsi dallo spirito di parte per mo- 
strar la deferenza verso la Francia e 1’ odio 
per r Inghilterra. Descrivendo le perdite so- 
stenute da sudditi britannici , Lord Lyndhurst 
ha fatto uso di una licenza poetica con mag- 
gior fanciullaggine e leggerezza di quanta ne 
avesse usata ,in altre parti delle sue imputa» 

zioni. 

% 

E ben noto ad ognuno ^ a chiunque sia» 
familiare colla materia, che le perdite dei sud- 
diti inglesi sono insignificantissime e non giun- 
■ gono probabilmente al decimo di quel che i 
reclamanti han guadagnato per la recente ele- 
vazione dei prezzi. AI tempo stesso la Com- 
pagnia sarebbe beo contenta di possedere 
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selvet of tUeìr machinery , &<r, not only ai 
cast prìceSj but at a considcrable premium y 
as iheir value is much improved by thè ad* 
dìtìonal security qfforded by thè contract, 
Their motives in accusing thè British Go* 
vernmcnt of neglccting their intcrests are no 
secret , and may he all summed up in one 
scntence — Thcy lost thè trade by their own 
Jolly and obslinacy, and they are now trying 
to regain it by furnishing thè opposition 
with groundless charges against thè present 
ministry. Their compiami that thè trade ù 
ruìned for England, is thè mere raving of 
spile and f action. Indced there is nothing 
in thè contract to prevent thcm or any one 
else from exporting Sulphur from Sicily ^ 
on payment of thè duty^ for which thè Com* 
party bave compounded with thè Neapolitan 
Government. 

I will svpply here what thè noble and 
learned Lord has , either from ignorartce or 
design , omitted to stale. Previously to th» 
treatj of i8i6f uo British subject coald rene 
a hoose or warchouse in Siciiy. That treaty 
put an end to this prohibition , besides se* 
curing to him thè free disposai of his per» 
sonai property , which Lord Lyndurst has 
{^as if to show from what pure sources he 
has derivedhis irformation) confounded witk 
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essa stessa le loro macchiue ec. non sola- 
mente pel prezzo che han costato , ma eoo 
un considerevole aumento , dappoiché il loro 
ralore è molto migliorato per la sicurezza ad- 
dizionale somministrata dal contratto. 1 loro 
motivi di accusa contro il Governo Inglese 
per aver trascurato ì loro interessi non sono 
secreti e possono riunirsi tutti in una senten- 
za. Dessi perdettero il traffico per loro pro- 
pria stravaganza ed ostinazione , ed essi ten- 
tano ora di riguadagnarlo somministrando 
all'opposizione non fondati carichi contro il 
presente ministero. Le loro lagnanze che il 
commercio sia rovinato in Inghilterra non 
sono che mere frenesie di dispetto e di fa- 
doni. In veritk non vi ha nulla nel contratto 
che impedisca ad essi od a qualunque altro 
di esportar solfo dalla Sicilia dietro il paga- 
mento del dazio stabilito dalla Compagnia col 
Governo Napoletano : supplirò qui a quanto 
il nobile ed istruito Lord ha trascurato di dire 
o per ignoranza o a bella posta. Prima del 
trattato del 1816 niun suddito Britannico po- 
teva torre a pigione una casa o magazzino 
in Sicilia. Quel trattato pose fine a siffatta 
proibizione , oltre aU'assicurargli la libera dis- 
posizione della sua proprietà particolare^ che 
Lord Ljndburst ha ( come se si potesse 
mostrare da quali sorgenti abbia tratte le 
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generai proptrty. Nevertheless , as thè law 
now stands , no Britisch subject con hold 
either mines , or any other description of 
property in Sicily ; and though Lord Lyn~ 
dhurst dweU most feelingly and emphatically 
on thè great injury his petUioning protegés 
had sustained in their property. HU Lordship 
drew witk equal boldness upon his own in~ 
vention , and upon thè credulity of his noble , 
heurers , when Ite spoke of four-and-twenty 
ships returning in ballast. There is not even 
thè shadow of a truth in that statement it 
being a well-autheniicated faci , tìuU they 
M/ere all provided with cargeos of grcàn or 
other merchandise , far which they had beett 
originally freighted. But his coup de maitre 
i $ , where he soys that this country is a laser 
io thè extent of £ 1000 per diem by thè 
conlract } thus making thè loss exceed thè 
grofs value of thè entire annua! consump- 
tion byjeveral thousands l In fact ^ thetm.-^ 
nual consumption is'reUher under than over 
3o,ooo tons , which , at thè fixed price of 
£12 per fon, malte £ 55o,ooo ; whereas 
thè noble and learned Lord estimates thè 
loss at £ 365,000 ! It is only a common act 
of justice io thè Company to scy , that thè 
price fixed by their agents ù admitted on 
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sue informazioni ) confuso colla proprietìi ge> 
nerale. Nulladimeno siccome la legge vi- 
gente vieta ad ogni suddito Inglese di posse- 
dere miniere ed ogni altra proprietà in Sici- 
lia y e benché Lord Lyndhurst si distenda 
con molto sentimento ed enfasi sulla grande 
' ingiuria che i suoi reclamanti protegés han- 
' no sofferto nella loro proprietà , Sua Signoria 
tentò con eguale arditezza sulla propria in- 
venzione y e sulla credulità dei suoi nobili 
uditori y allorché parlò di ventiquattro legni 
ritornati in savorra. Non vi é nessuna ombra 
di verità in questa assertiva , essendo un fatto 
bene autentico eh' essi eran tutti provveduti 
di carichi di grano y o di altre merci per le 
quali trovavansi dapprima noleggiati. Ma il 
suo Coup-de mastre si é allorquando dice che 
questo paese perde mille lire sterline per 
diem per effetto del contratto : cosi essendo , la 
perdita eccede il gran valore dello intero con- 
sumo annuale di parecchie migliaja. Infatti 
l'annuo consumo é piuttosto al disotto che 
al disopra delle trentamila tonnellate y le qua- 
li al prezzo stabilito di lire sterline dodici 
per tonnellata, importano lire sterline trecento 
sessantamila , laddove il nobile ed erudito 
Lord fa ascendere la perdita a lire sterline 
365oool £' un render giustizia allaGimpa- 
gnia il dire che il prezzo fissato dai loro 
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all hands ( Lord Lyndhurs^s disìnterested 
informants always excepted ) tabe a very fcàr 
one—^ndeed lower than that which thè ar^ 
ticle has bome in thè market within thè last 
seven fears — thè price in f833, havùi been 
vpward of £i3 per ton. 

Haring thus , I believe , disposed j one 
hyone^ of LyndhitrsCs charges , and cleaiiy 
shown thier uiter groundlessness , I bave 
tiow that confidence in your Lordship’s ju^ 
stice OS to be fully assured , that you will 
fiot be influenced in your policy by repre^ 
sentalions , as unfounded in faci , as they 
are factious in motivo and tendency. I have 
addressed this letter to your Lordship with 
no other view than to expose gross misre- 
presentations , and in thè hope oj defeating 
a most barefaced atlempt to embarrass tha 
Government , and thus cripplc thè energies 
qf thè country at thè tinte when their undi» 
oided attention is scarcely sujìicient to de- 
Jeat thè machinations of her foes abroad , 
and of her far more malignant and dange- 
fous foes at home. 

I bave thè honor to remain , 

My Lord , 

Yottr Lordship' s humhle servante 

MERCATOR. 

ItOUDOir ) Qfh March ; 1840.’ 
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ageoti è accettato da tutti ( eccettuati sempre 
i disinteressati informatori di Lord Lynd- 
hurst) per essere ragionevelissirao, per verilk 
più basso di quello che l'ariicolo lia ottenuto 
in piazza negli ultimi sette anni — il prezzo 
nel 1833 essendo stato al disopra di lire ster- 
line i 3 per tonnellata. 

Avendo cosi esposto uno per uno i carichi 
fatti da Lord Lyndhurst , e cbiarapiente di- 
mostrata la loro insussistenza , ripongo ora 
nella giustizia di Vostra Signoria tal fidanza 
da esser pienamente certo che non vi farete 
influire, nelle vostre provvideuze, da rimo- 
stranze per quanto poco fondate nel fatto al- 
trettanto faziose per 1 ’ oggetto e per la ten- 
denza. Ho iudit-izzata la presente lettera a V. S. 
nella sola veduta di esporle le gravissime false 
esposizioni , e nella speranza di distruggere 
il più sfacciato attentato per imbarazzare il 
Governo e scemar cosi l'energia del paese ia 
un tempo in cui la sua indivisa attenzione 
è appena bastevole a sventare le macchina- 
zioni dei suoi nemici di fuori e dei suoi molto 
più maligni e pericolosi nemici di dentro. 

Ho l'onore di essere 

Londra 9 IMarzo 1840. 

Signore — Di V. S. umile servitore 
MERCATOR. 
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